JML Luxusní perlivá koupel

Udělejte si pohodlí v relaxační lázni

Model: WE-999-5R

Návod k použití

Udělejte si prosím čas na přečtení všech bezpečnostních upozornění a návodu k použití předtím, než začnete výrobek používat.

Blahopřejeme, právě jste si zakoupili výrobek JML Luxusní perlivá koupel, takže nyní můžete začít využívat blahodárné účinky relaxační koupele v pohodlí svého domova. JML Luxusní perlivá koupel Vám pomůže uvolnit napětí stresujícího života a poskytne Vašemu odpočinku nový rozměr.

Důležitá bezpečnostní upozornění:

Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny.

Nedoporučujeme používat JML Luxusní perlivou koupel, pokud trpíte oběhovými potížemi nebo máte velmi citlivou pleť.

Nepoužívejte JML Luxusní perlivou koupel v době, kdy cítíte ospalost nebo letargii.

Výrobek používejte pouze v koupeli, ve vodě, nikoli v suchém prostředí.

Výrobek je určen pouze pro použití v místnosti.

Výrobek skladujte na suchém místě mimo dosah dětí.

V případě, že výrobek používají děti či postižené osoby nebo v případě, že je výrobek používán v jejich blízkosti, je nutný dohled.

Části obsahující elektrické komponenty musí být umístěny tak, aby nemohly spadnout do vany, umyvadla, ani jiné nádoby obsahující vodu.

Zařízení nepokládejte na radiátor, pod něj, ani blízko k němu, ani je nesestavujte v blízkosti předmětů vydávajících teplo. Přístroj nepokládejte na oblečení, ručníky apod., ani jej ničím nepřikrývejte (nebezpečí přehřátí).

Hlavní pohonnou jednotka výrobku JML Luxusní perlivá koupel musí být umístěna na suchém místě, ve vzdálenosti nejméně 60 cm od vany a 30 cm nad podlahou (viz obrázek v pasáži „Instalace sady“).

Nesměřujte vzduch pod tlakem ze vzduchové hadice přímo na citlivé části těla, např. uši, oči atd.

Nepřekračujte prosím doporučenou dobu koupání – dvacet (20) minut. Prodloužené použití může mít za následek přehřátí výrobku. V případě přehřátí, přestaňte prosím s užíváním a nechte jednotku vychladnout předtím, než ji znovu zapnete.

Nepoužívejte přístroj JML Luxusní perlivá koupel v prostorách, kde se používají aerosoly (spreje) nebo tam, kde se skladuje kyslík.

Nikdy nevhazujte ani nezasunujte žádné předměty do součástí výrobku JML Luxusní perlivá koupel.

Na výrobku nestůjte.

Nikdy nezapínejte přístroj, pokud jsou jeho otvory blokovány. Otvory udržujte v čistotě, zejména bez prachu, vlasů a jiných nečistot.

Během provozu pohonnou jednotkou nehýbejte.

Vždy se ujistěte (suchýma rukama), že zástrčka přívodního kabelu JML Luxusní perlivé koupele je vytažena z elektrické zásuvky bezprostředně po použití a předtím, než začnete s údržbou a čištěním.

JML Luxusní perlivá koupel by neměla být ponechána bez dozoru, pokud je zapojena v elektrické zásuvce. Odpojte ji od zdroje elektrické energie vždy před kompletací a odpojováním částí.

Při odpojování se ujistěte, že pohonná jednotka je vypnuta (poloha vypínače OFF), potom vytáhněte zástrčku přívodního kabelu z elektrické zásuvky. Přitom uchopte přímo zástrčku, netahejte za kabel.

Nepoužívejte přívodní kabel k přenášení výrobku.

Nikdy nezapínejte JML Luxusní perlivou koupel, pokud má poškozený přívodní kabel nebo zástrčku. Pokud výrobek upadl nebo je poškozen, obraťte se na autorizovaný servis (společnost Tena, a. s.) nebo na kvalifikovaného opraváře.

Doporučujeme používat elektrickou zásuvku s bezpečnostním vypínačem.

Vždy se ujistěte, že používané elektrické napětí je shodné s údajem na přístroji.

Používáte-li přístroj s prodlužovacím kabelem, neumisťujte tento kabel do koupelny.

JML Luxusní perlivá koupel je určena pro použití v domácnosti a není vhodná pro používání ve zdravotnických zařízeních, včetně míst, kde jsou prohlíženi či ošetřováni pacienti a včetně zařízení provozujících hydroterapii a fyzioterapii.

Přístroj používejte pouze k účelům, ke kterým je určen a tak, jak je popsáno v návodu. Nepoužívejte prosím žádné příslušenství, které nebylo dodáno výrobcem.

Ponechte si prosím tento návod, pro pozdější nahlížení nebo pro další uživatele.

Upozornění:

Nikdy nepoužívejte výrobek JML Luxusní perlivá koupel jako náhradu lékařské péče.

JML Luxusní perlivou koupel byste neměli používat, trpíte-li:

tuberkulózou

zhoubnými či nezhoubnými nádory

krvácením

kožními záněty

flebitidou a trombózou

otevřenými a čerstvými ranami

poškozenou kůží či křečovými žilami

astmatem

Pokud trpíte některým z výše uvedených stavů, poraďte se prosím o užívání výrobku s lékařem.

Přestaňte výrobek používat, pokud se po jeho použití objeví otoky.

Prosím nepoužívejte výrobek u dětí pod 12 let.

Prosím nepoužívejte výrobek v těhotenství a pokud trpíte srdečními obtížemi.

Je-li poškozen přívodní kabel, musí být vyměněn kvalifikovaným elektrikářem nebo autorizovaným servisem.

Nepoužívejte aromaterapeutické podušky ani esenciální oleje v přítomnosti těhotné ženy ani osoby s dýchacími obtížemi, aniž byste se o tom předem poradili s lékařem.

Při používání s esenciálními oleji ukládejte lahvičky s oleji mimo dosah dětí.

Doporučená doba použití je dvacet (20) minut.

Součásti zařízení

1. Hlavní pohonná jednotka

2. Infračervený senzor

3. Přívodní kabel – přibližná délka 4 m

4. Hadice – přibližná délka 2,4 m

5. Adaptér - připojení k pohonné jednotce

6. Adaptér - připojení k podložce

7. Měkká podložka

8. Dálkové ovládání

9. Tři svorky s bavlněnými poduškami uvolňujícími aroma (vyobrazena jedna)

10. Náhradní arch bavlněných podušek (bez vyobrazení)

Baterie dálkového ovladače

(1 x „knoflíková“ baterie typu CR2032, 3 V)

Chcete-li vyměnit baterii v dálkovém ovládači, pomocí mince otevřete kryt baterie na jeho zadní straně.

Ujistěte se, že je nová baterie vložena dovnitř ovladače tak, aby její kladný pól (označený „+“) směřoval vzhůru.

Jakmile je baterie správně vložena, pomocí mince znovu uzavřete kryt.

Bezpečnost při používání baterie

Vždy dbejte na to, aby baterie byla vložena správně, se zřetelem na kladný a záporný pól vyznačený na baterii a výrobku.

Nepoužité baterie vždy skladujte v obalu a v dostatečné vzdálenosti od kovových předmětů, které mohou způsobit zkrat.

Vybitou baterii vždy vyjměte a také baterii vyjímejte, pokud výrobek nebudete delší dobu používat.

Vždy se ujistěte, že je bateriový prostor řádně uzavřen.

Nikdy nevhazujte baterie do ohně, existuje nebezpečí exploze.

Nikdy se nesnažte znovu nabíjet baterie, které k tomu nejsou určeny.

Nikdy nedovolte dětem, aby si s bateriemi hráli.

Instalace sady

Pohonná jednotka přístroje může stát samostatně, např. na stabilní židli.

Pohonná jednotka by měla stát minimálně ve vzdálenosti 60 cm od vany a nejméně 30 cm nad podlahou.

Použití

1. Ujistěte se, že v místnosti je správná teplota. Teplota by neměla být nižší než 25 °C. Tip: Nechte jednotku „ohřát“ 5 – 10 minut, vyhnete se tak ochlazovacímu efektu který byste mohli pocítit díky tryskám.

2. Podložku před položením do vany lehce opláchněte, abyste zajistili, že přísavky na spodní části podložky dobře přilnou. Pak podložku položte na dno vany a pevně přitiskněte. Ujistěte se, že podložka pevně leží na dně vany a neposouvá se.

Upozornění: Abyste mohli podložku po použití vyjmout z vany bez násilí, opatrně „odlupujte“ přísavky pomocí nehtů. Pak JEMNĚ vytáhněte podložku z vany.

3. Jakmile je podložka na místě, připojte hadici pomocí příslušného adaptéru.

4. Na bavlněnou podušku naneste 1 – 2 kapky aromatického oleje, podložku vložte do svorky a zavřete (slyšitelně). Svorku nasuňte do adaptéru hadice pro připojení k pohonné jednotce. 

5. Připojte příslušný adaptér hadice k pohonné jednotce a otočte jím proti směru chodu hodinových ručiček, abyste jej „uzamkli“.

6. Napusťte vanu vodou v požadované teplotě. Nenechte přímo na podložku téci velmi horkou vodu. Vanu naplňte nejprve do poloviny, abyste mohli zkontrolovat, zda bublinky „nevyskakují“ příliš intenzivně, než se oddáte lázni.

Upozornění: Esenciální oleje nejsou součástí balení. Můžete použít běžně dostupné esenciální nebo aromatické oleje. Podle návodu vyjměte podušku ze svorky. Jakýkoliv přebytek oleje může svorku poškodit. Součástí balení je arch náhradních podušek, které můžete vystřihávat/vytrhávat podle potřeby.

7. Zcela suchýma rukama zasuňte zástrčku přívodního kabelu do elektrické zásuvky.

8. Zapněte přístroj a zvolte intenzitu nebo programový mód.

9. Opatrně vstupte do vany.

10. Proud vzduchu může vodu ochladit. Je-li to nutné, nechte trochu vody odtéci a doplňte lázeň teplou vodou, jakou potřebujete.

Upozornění: Intenzita se ovládá přímo na pohonné jednotce čtyřpolohovým vypínačem nebo pomocí dálkového ovladače.

Ovládání na hlavní pohonné jednotce

Na zadní straně hlavní pohonné jednotky se nachází čtyřpolohový vypínač. Tento vypínač je možné používat, pokud nepoužíváte dálkový ovladač.

Suchýma rukama nastavte pomocí vypínače požadovanou intenzitu, vybrané nastavení je indikováno barevnými LED diodami na rukojeti.

Stiskněte vypínač jednou, abyste přístroj zapnuli a vybrali nejnižší intenzitu. LED dioda se rozsvítí zeleně.

Stiskněte vypínač podruhé, abyste nastavili vyšší intenzitu. LED dioda se rozsvítí červeně.

Stiskněte vypínač potřetí, abyste přístroj přepnuli do náhodného programového módu (automaticky střídá intenzity). LED dioda se rozsvítí oranžově.

Abyste přístroj vypnuli, stiskněte vypínač počtvrté.

Přístroj se po 20 minutách automaticky vypne.

Používání dálkového ovladače

Intenzitu můžete volit také pomocí dálkového ovladače. Při používání dálkového ovladače jím směřujte přímo na infračervený senzor na sadě, kde je umístěna LED dioda.

Dálkový ovladač je voděodolný pro případ náhodného postříkání vodou. Pokud upadne do vody, okamžitě jej vyjměte a před dalším použitím vysušte. Vybrané nastavení je vyznačeno barevnou LED diodou na rukojeti hlavní pohonné jednotky.

Stiskněte tlačítko jednou, abyste přístroj zapnuli a vybrali nejnižší intenzitu. LED dioda se rozsvítí zeleně.

Stiskněte tlačítko podruhé, abyste nastavili vyšší intenzitu. LED dioda se rozsvítí červeně.

Stiskněte tlačítko potřetí, abyste přístroj přepnuli do náhodného programového módu (automaticky střídá intenzity). LED dioda se rozsvítí oranžově.

Abyste přístroj vypnuli, stiskněte tlačítko počtvrté.

Přístroj se po 20 minutách automaticky vypne.

Upozornění: Ujistěte se, že Vaše ruce jsou zcela suché předtím, než se rozhodnete vytáhnout zástrčku přívodního kabelu z elektrické zásuvky.

Čištění JML Luxusní perlivé koupele

Hlavní pohonnou jednotku čistěte příležitostně měkkou vlhkou textilií.

Podložku vyčistěte jemným čisticím prostředkem (např. roztokem saponátu na mytí nádobí). Opláchněte ji pomocí sprchy a houbičky.

Čištění se doporučuje po každém použití.

Podložku i hadici pravidelně dezinfikujte, abyste svou JML Luxusní perlivou koupel udrželi bez bakterií.

Suchou podložku můžete pro snazší skladování stočit.

Technické údaje:

JML Luxusní perlivá koupel – typ WE-999-5R

elektrický příkon: 450 W

zdroj elektrické energie: 220 V – 240 V ~ 50 Hz

délka přívodního kabelu: asi 4 m

dálkový ovladač – baterie: 3V, CR2032

Dovozce: Tena, a. s.

